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INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage Is subject notwithstanding
any clouse to thecontary, 1othe

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a Ja convention refative
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2 Cons'gnee (name, address, country}
Dastinatalre [nom, adresse, pays)
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0115400 MIOVENI ARGES

16 Carrer [name, address, countey}
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tieu et date de 1a prise en charge de la machandise  Vin del Cletamini & 70026
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Date / Dale

29.09.2023
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Documents annexés
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INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
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Convention on the Contact for the
Inteenational Carrlages ol geosds by rad
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SINZIANA ’

3 Placeof dellvery of the goods (place, countryd
Ueur prévtr pour [2 livraison de |la marchapdise

17 Successive carrlers (name, address, country) ~
Transporteuers successifs (nom, atresse, pays}
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4050735

DATE: 29.09.2023

EXPEDITEUR

12:45:36

DESTINATAIRE

VENDEUR

3

ouU _uOF.—cmz_m.mﬂC
CEpACM ;

St

..."(.‘ oo

Viadei Cick

70056 MEDUG)

o 2 F0 T 1l 0 O

S e PRIy
A Modignon:: s
o

L T S,
¥

ol

0 R
Rk

e

S

ANAT

VOTRE CONTACT:

TELEPHONE:

D#QOronzo, Giuseppe
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